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Avant d'utiliser I'appareil, lire ces consignes de sécurité.
Les conserver pour pouvoir les consulter ultérieurement.

CONSIGNES DE SECURITE

IMPORTANT A LIRE ET A RESPECTER

A\ Télécharger le manuel d'instructions complet sur docs.
whirlpool.eu ou appeler le numéro de téléphone qui se
trouve dans la section Assistance.

A\ Ces instructions offrent dimportants avertissements
de sécurité qui doivent étre respectés a tout moment.
Le fabricant décline toute responsabilité en cas de
non-respect de ces consignes de sécurité, d'utilisation
inappropriée de l'appareil ou de réglage incorrect.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE

A Les enfants en bas age (0-3 ans) doivent rester a
I'écart de I'appareil et de son cordon d‘alimentation.
Les jeunes enfants (3-8 ans) doivent rester a I'écart de
I'appareil et du cordon d'alimentation a moins qu'ils
ne soient constamment surveillés. Les enfants de plus
de 8 ans et les personnes présentant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un
manque dexpérience et de connaissances peuvent
utiliser cetappareil uniguement s'ils sont supervisés ou

s'ils ont recu des instructions concernant ['utilisation
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en toute sécurité et quiils comprennent les risques
encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Les opérations de nettoyage et dentretien
ne doivent pas étre réalisées par des enfants non
surveillés.

UTILISATION AUTORISEE
/\ AVERTISSEMENT : |'appareil n'est pas congu pour

fonctionner a laide d'un dispositif externe, telle
gu'une minuterie ou un systeme de commande a
distance séparé.

Cetappareil est concu pour une utilisation domestique
ou similaire telles que les zones de restauration du
personnel dans les magasins, bureaux et autres
environnements de travail, les fermes, par les clients
dans les hotels, motels, chambre d'hdtes et autres
environnements résidentiels.

A Ce produit nest pas prévu pour une utilisation

commerciale. Ne pas utiliser 'appareil ni la prise a
I'extérieur. Ce produit est concu uniguement pour
une utilisation domestique.

I\ Ne pas immerger I'appareil, le cordon d'alimentation

ou la prise dans de I'eau ou tout autre liquide - Risque
de choc électrique.



A Débrancher l'appareil de lalimentation électrique
lorsqu'il n'est pas utilisé.

INSTALLATION

A Linstallation, y compris I'alimentation en eau (le cas
échéant) etles raccordements électriques ainsi que les
réparations doivent étre effectués par un technicien
qualifié. Ne pas réparer ou remplacer une partie de
I'appareil a moins que cela ne soit spécifié dans le
manuel d'utilisation. Maintenir les enfants éloignés
du site d'installation. Apres avoir déballé I'appareil,
s'assurer qu’il na pas été endommagé pendant le
transport. Si tel est le cas, contactez votre revendeur
ou le service apres-vente. Une fois installé, les restes
d'emballage (pieces en plastique ou polystyrene, etc.)
doivent étre rangées hors de portée des enfants -
Risque d'étouffement. Activer 'appareil uniqguement
lorsque l'installation est terminée.

A\ Ne pas placer 'appareil a proximité d'une source
de chaleur - Risque d'incendie. Ne pas installer le
dispositif Wi-Fi sur une surface instable ou dans un
environnement a haute humidité et éviter le contact
avec l'eau.



A\ Aucun composant autre que ceux fournis avec le
produit ou certifiés par le fabricant ne peut étre utilisé
pour l'installation.

A Attendre la fin de l'installation pour raccorder la fiche
sur la prise

MISES EN GARDE ELECTRIQUE

A\ S'assurer que l'appareil est connecté a une source
électrique dont les valeurs se trouvent dans la plage
spécifiée sur l'étiquette signalétique de I'appareil.
Il doit étre possible de déconnecter I'appareil de la
source d‘alimentation électrique en le débranchant
si la prise est accessible ou par un dispositif de
commutation multipolaire installé en amont de
la prise conformément aux regles de cablage et
I'appareil doit étre relié a la terre conformément aux
normes de sécurité électrique nationales.

A Ne pas utiliser de rallonges, de prises multiples ou
d'adaptateurs pour brancher votre appareil. Les
composants électriques ne doivent pas étre accessibles
a l'utilisateur apres installation. Ne pas utiliser I'appareil
lorsque l'utilisateur est mouillé ou nu-pieds. Ne pas
faire fonctionner cet appareil si le cable d'alimentation
ou la prise est endommagé, sil ne fonctionne pas
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correctement, s'il a été endommageé ou s'il est tombé.

I\ Pour éviter tout risque en cas dendommagement du
cordon d‘alimentation, faites remplacer ce dernier
par un autre cable identique par le fabricant, par un
technicien agréé ou une personne qualifiée - Risque
de choc électrique.

I\ Ne pas laisser le cordon d‘alimentation pendre sur le bord

d'une table ou d'un comptoir et ne pas le laisser au contact
de surfaces chaudes.

A\ Ne pas tirer sur I'appareil par le cordon d'alimentation.

/\ Raccorder et sécuriser le cable USB de maniere a ce
que des forces externes sur le cable nN'endommagent
pas le dispositif.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

/N AVERTISSEMENT : S'assurer que l'appareil est éteint et
débranché de la source d'alimentation avant deffectuer
une opération d'entretien ; ne jamais utiliser d‘équipement
de nettoyage a vapeur ou de détergents en spray sur
I'appareil - Risque de choc électrique.

Ne pas nettoyer I'appareil avec des liquides inflammables ou

A explosifs. Ne pas utiliser de dissolvants agressifs de nettoyage

alcalins, de nettoyants ou agents abrasifs de toute sorte pour le
nettoyage. Ne pas plonger 'appareil dans I'eau pour le nettoyer.
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——Réinitialisation
— Alimentation

Indicateur LED

Couleur LED  Etat

Clignote rapidement (2-3 fois par

seconde)

électrique
(micro USB)

Indication

En mode configuration (le SmartClim
attend d'‘étre connecté a un réseau).

Clignote rapidement puis
Bleu lentement puis sarréte (pendant

la configuration)

Ajouté a un réseau Wi-Fi.

Clignote lentement (une fois par

seconde)

Pas de connexion réseau. Vérifier le
réseau et reconfigurer le dispositif.




En attente d'apprentissage des tou-
o , ) ches. Orienter la télécommande vers
Activé (pendant I'apprentissage .
le SmartClim et appuyer sur la touche
de la touche) . i
Blanc physique de votre télécommande
pour apprendre.

Clignote une fois (pendant

, ) La fonction a été apprise avec succes.
I'apprentissage de la touche) PP

Touche Description

Insérer une aiguille dans le trou a cet effet, maintenir enfoncée pendant au
moins 6 secondes jusqua ce que la LED bleue du Wi-Fi clignote rapidement
(2-3 fois par seconde).

Installer I'application « Contros »

# Télécharger dans » DISPONIBLE SUR

¢ I'’App Store Google Play

Touche de
réinitialisation

Télécharger I'application Contros depuis App Store ou Google
Play en cherchant « Contros » et connecter le dispositif mobile
a votre réseau Wi-Fi 2.4GHz.

Créer un compte dans Contros avec votre adresse email
ou votre numéro de téléphone. Vous recevrez sur votre
email ou téléphone un code d'activation pour compléter
I'enregistrement (vous pouvez aussi utiliser votre compte
Facebook pour une connexion rapide).

Puis suivre l'assistant pour configuer votre SmartClim.

Remarque:
1. SmartClim est uniquement compatible avec des
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réseaux Wi-Fi de 2.4GHz.

2. Lalongueur du mot de passe ne doit pas dépasser
16 caractéres.

3. Compatible avec iOS 8.0 / Android 4.0 et supérieurs.

Réglage de I'application « Contros »

1. Mettre votre SmartClim sous tension a I'aide du cable
USB et I'adaptateur d'alimentation fourni.

- Slils'agitdelapremiere utilisation de SmartClim, laLED
bleue clignotera rapidement (2-3 fois par seconde)
pour indiquer qu'il est en mode de configuration (en
attente de connexion a un réseau).

- -

Mode

configuration :

La LED clignote "\G 1 1 1 ./ = D}
rapidement environ ~ =— RN/

2-3 fois SmartClim )

Réinitialiser le
dispositif

- Silnesagitpasdelapremiereutilisationdu SmartClim,

le mode de configuration ne sera peut-étre pas lancé
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automatiquement. Dans ce cas, maintenir enfoncé
avec une aiguille la touche de réinitialisation pendant
au moins 6 secondes jusqu’a ce que la LED bleue
clignote rapidement (2-3 fois par seconde).

«  Placer le SmartClim dans la méme piece que le
climatiseur que vous voulez contréler, a un maximum
de 8 metres et sans obstacles entre eux.

2. Sélectionner « ajouter dispositif » et scanner le code
barres sur 'emballage.

« Si ce nest pas la premiere fois que I'appli Contros
est utilisée, dans « Dispositifs », sélectionner « + »,
scanner le code barres sur 'emballage ou taper sur
« Saisie manuelle » et saisir les numéros sous le code
barres du produit.

Puis suivre |'assistant pour configurer SmartClim.

Pourla version compléete du mode d'emploi, et desinformations
supplémentaires, consulter le site http://docs.whirlpool.eu/ .

ASSISTANCE

Avant de contacter l'assistance :

- Vérifier sile probleme peut étre résolu en réinitialisant
le dispositif (voir instructions)
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- Vérifier le fonctionnement correct du routeur en le
connectant a un autre dispositif (tablette, téléphone
connecté, etc.)

- Veérifierguentre SmartClim et le climatisseur que vous
voulez connecter, il n'existe aucune barriere physique
qui pourrait arréter la transmission infrarouge

- Vérifier la connexion infrarouge et réessayer la
connexion le cas échéant

-« Vérifier que SmartClim est a portée de connexion du
réseau Wi-Fi domestique

Vérifierque ladistance entrele SmartClimetle climatisseur
que vous voulez connecter est inférieure a 8 m.

En cas contraire, contacter le service apresvente
09.69.39.1234 N°CRISTAL (Prix d'un appel local)

et communiquer:
- Type de panne
« Nom et modele du dispositif

(Ces informations sont écrites sur |'étiquette au bas du
produit).

Ne pas contacter de technicien non autorisé et refuser
I'installation de toute piéce de substitution non originale.
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ELIMINATION DES EMBALLAGES

{Q’ Les matériaux d'emballage sont entierement

@ recyclables comme lindique le symbole de
recyclage. Les différentes parties de l'emballage
doivent donc étre mises au rebut de maniere
responsable etconformémentauxréglementations
locales concernant I'élimination des déchets.

MISE AU REBUT DES APPAREILS DOMESTIQUES

Cet appareil est fabriqué avec des matériaux
recyclables ou réutilisables. Le jeter conformément

N oux réglementations locales. Pour en savoir plus
sur le traitement, la récupération et le recyclage
des appareils électriques domestiques, contacter
les autorités locales, le service de ramassage des
déchets ménagers ou le magasin qui a vendu
I'appareil. Cet appareil est certifié conforme a la
Directive Européenne 2012/19/UE, concernant
les Déchets déquipements électriques et
électroniques (DEEE ou WEEE). En procédant a
la mise au rebut correcte de cet appareil, vous
contribuerez a éviter des conséquences néfastes
pour I'environnement et la santé.
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Le symbole apposé sur le produit et sur la
documentation qui I'accompagne indique qu'il ne
doit pas étre jeté avec les déchets domestiques
mais remis a un centre de collecte spécialisé
dans le recyclage des appareils électriques et
électroniques.

DECLARATION UE

Le fabricant, Whirlpool EMEA S.p.A.. déclare que
cet appareil domestique modele SmartClim avec
un module déquipement radio MW300 Wi-Fi est
conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration de conformité est
disponible sur le site www.whirlpool.eu

'équipement radio fonctionne sur la bande de
fréquence 2.4 GHz ISM. La puissance maximale de
radio-fréquence transmise ne dépasse pas 20 dBm

(eirp.

13



Produit SmartClim

Tension d'entrée 5VDC1TA

Type de réseau sans fil Wi-Fi 2,4 GHz

Protocole de réseau sans fil IEEE 802.11b/g/n

IR/Infrarouge 7xIR/360°

Consommation électrique Wi-Fi <05W

Fréquence infrarouge 38K

Plage de température 0°Ca50°C

Humidité opérationnelle <80 %
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